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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch! Sie enthal-
ten einige grundsatzliche Regeln fir den Umgang mit elektrischen Geraten. Lesen
Sie bitte alle Hinweise, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Geeigneter Aufstellungsort

» Betreiben Sie das Gerat nur in geschlossenen Raumen

«  Betreiben Sie das Gerat niemals in feuchter Umgebung wie z.B. Badezimmern,
Waschkiichen oder Schwimmbecken

+  Betreiben Sie das Gerat nicht in extrem staubigen oder schmutzigen Umgebungen

* Achten Sie auf ungehinderte Luftzufuhr zu allen Seiten des Gerates. Stellen
Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Umgebung von Warmequellen wie z.B.
Heizkorpern oder Radiatoren auf

«  Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung und starken Vibrati-
onen aus

Betrieb

»  Stellen Sie keinerlei Behalter mit Flissigkeiten auf dem Gerat ab

* Achten Sie beim Betrieb des Gerates auf einen festen Stand. Verwenden Sie
eine stabile Unterlage oder ein geeignetes Einbau-Rack

«  Stellen Sie sicher, dass keinerlei Gegenstande in das Gerateinnere gelangen.

» Dieses Gerat kann sowohl alleine als auch in Verbindung mit Verstarkern, Laut-
sprechern oder Kopfhérern Lautstérkepegel erzeugen, die zu irreparablen Ge-
hdrschaden fuhren. Betreiben Sie es daher stets nur in angenehmer Lautstarke

Pflege

+  Offnen Sie das Gerat nicht. Reparatur und Wartung darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal vorgenommen werden. Es befinden sich keine vom Anwender zu
wartenden Teile im Gerateinnern

*  Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates ausschlief3lich ein trockenes, wei-
che Tuch oder einen Pinsel. Benutzen Sie keinen Alkohol, Lésungsmittel oder
ahnliche Chemikalien. Sie beschadigen damit die Oberflachen

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Gerat ist ausschlieBlich zu tontechnischen Zwecken bestimmt.
Weitergehende Verwendung ist nicht zuldssig und schlie3t Gewahrleistungsanspri-
che gegeniiber SM Pro Audio aus.

VORWORT

Sehr geehrte(r) Kaufer/-in,

wir beglickwiinschen Sie zum Kauf dieses SM Pro Audio-Produktes. Der M-Patch
4M wurde von uns fiir die Anwendung im semiprofessionellen und professionellen
Recordingstudio entwickelt. Basierend auf jahrelanger Erfahrung im Audiobereich
und der Vielzahl von Kundenwiinschen haben unsere Ingenieure ein Produkt ge-
schaffen, das Sie sicherlich zufriedenstellen wird. Wir garantieren lhnen eine hoch-
wertige Verarbeitungsqualitat (basieren auf dem 1SO9000 Herstellungstandard) in
Verbindung mit exzellenten audiotechnischen Eigenschaften zu einem unschlagba-
ren Preis-Leistungsverhaltnis.

lhr SM Pro Audio Team




INBETRIEBNAHME

Der SM Pro Audio M-Patch 4M wurde nach der Herstellung sorgféltig verpackt, um
einen optimalen Schutz beim Versand zu gewahrleisten. Trotzdem empfehlen wir
lhnen, nach dem Auspacken alle enthaltenen Komponenten auf physische Schaden
zu Uberprufen, die moglicherweise beim Transport passiert sein kdnnten.

Falls eine Komponente beschadigt ist, schicken Sie diese bitte nicht an uns zurtck,
sondern benachrichtigen Sie lhren Handler und das Versandunternehmen, da an-
sonsten ein Ersatz oder eine Reparatur nicht garantiert werden kann.

POSITIONIERUNG

Um Uberhitzungen zu vermeiden, empfiehlt es sich, ihn nicht direkt Gber oder unter
stark warmeerzeugenden Geraten (z.B. Endstufen) zu platzieren. Sorgen Sie daher flr
eine ausreichende Luftzufuhr.

STROMVERSORGUNG

Der M-Patch 4M lauft mit einer Spannung von 12 Volt Gleichstrom. Bitte benutzen
Sie ausschliellich das beiliegende Netzteil.

Eine Beschadigung, die auf eine falsche Spannung oder ein falsches Netzteil zurtick-
zufuhren ist, kann nicht als Garantiefall gewertet werden.

*Hinweis: Wir méchten Sie an dieser Stelle daran erinnern, dass zu laute Signale
Ihr Gehér und Ihr Equipment schédigen kénnen. Bitte vermindern Sie alle relevan-
ten Pegel bevor Sie den M-Patch 4M einschalten.

EINFUHRUNG

Der M-Patch 4M ist ein passiver Analog-Multikanal-Controller, der eine transparente
Lautstarkeregelung mehrerer Stereosignale erlaubt. Sie kdnnen mehrere Quellen an-
schlie®en, sie zu unterschiedlichen Ausgangen routen und per Regler anpassen. Der
Master-Regler ist ein diskret aufgebauter Kohleschicht-Potentiometer mit Widerstan-
den, die eine Bauteiltoleranz von nur 0,5% aufweisen — dieses Design bietet lhnen
daher gerade bei geringen Lautstarken eine ausgezeichnete Prazision.

Ein eingebautes (oder externes) Talkback-Mikrofon, das das Audiosignal im Aufnah-
meraum automatisch um 20 dB abschwacht, ein Kopfhorerverstarker und die Még-
lichkeit den M-Patch 4M im Rack oder als Desktop Unit zu betreiben, machen ihn zum
idealen Herzstlck eines jeden Studios oder Uberall dort, wo eine flexible Lautstarke-
matrix bendtigt wird.




M-PATCH 4YM EINGANGSSEKTION

Hier wahlen Sie aus, welche Eingangsquellen
(symmetrisch BL1/BL2 oder unsymmetrisch
UB1/UB2) zu den Ausgéngen ,Studio 1" und

,Studio 2“ (also den Aufnahmeraumen) geleitet

werden sollen.

OUTPUT SELECTOR HEADPHONE

= stuoic
e

M-PATCH4YM

Hier bestimmen Sie, ob die symme- Hier bestimmen Sie, ob die unsym-
trischen Eingange 1 oder 2 auf die metrischen Eingange 1 oder 2 auf
Control-Room-Ausgénge 1 und 2 die Control-Room-Ausgénge 1 und 2
(also die Regieraume) ausgegeben (also die Regieraume) ausgegeben

werden sollen. werden sollen.
Hier regeln Sie die Lautstarke der Hier regeln Sie die Lautstarke der
symmetrischen Eingangssignale, die unsymmetrischen Eingangssignale,
—| an den Control-Room-Ausgangen —die an den Control-Room-Ausgéangen
1 und 2 (also den Regierdumen) 1 und 2 (also den Regierdumen)
ausgegeben werden. ausgegeben werden.

M-PATCH 4YM MASTERSEKTION

Balanced/Aux-Schalter: Hiermit bestimmen Sie, ob Sie im Regieraum die
symmetrischen Eingange oder die unsymmetrischen Eingdnge abhdren.

OUTPUT SELECTOR HEADPHONE

MuTeE muTE 2 stubic

c/r c/r 2 " c/r

M-PATCHYM

Hiermit horen Sie im Regie-| |Der gerastete Master-Poti regelt | ,All Mute“ schaltet alle
raum Stereo oder Mono ab. im Regieraum die Laustarke anliegenden Signale im
aller anliegenden Signale. Regieraum stumm.
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M-PATCH 4YM AUSGANGSSEKTION

Schaltet die Control-Room-Aus-| |Hier wahlen Sie aus, was Sie mit dem Kopf-
gange 1 und/oder 2 stumm. hérer hdren méchten: Studio 1 oder 2 oder
Control Room 1 oder 2.

Mic On: Schaltet das Talk- Schalten die Ausgange
back-Mikrofon an oder aus. Studio 1/Studio 2 stumm.
Regelt die Lautstarke des Regelt die Lautstarke der

Talkback-Mikrofons. Ausgange Studio 1/Studio 2.

M-PATCH 4YM RUECKSEITE

Eingédnge

* 2 symmetrische Stereo-Eingange (XLR/Klinke)

* 2 unsymmetrische Stereo-Eingange (Cinch)

* 2 unsymmetrische Stereo-Eingange (Miniklinke)

«  symmetrischer XLR-Anschluss fiir Talkback-Mikrofon (mit vorverstarktem Signal)

»  Klinkeneingang (unsymmetrisch) fur Remote-Schalter zur De-/Aktivierung des
Talkback-Mikrofons

*  Klinkeneingang (unsymmetrisch) fir Remote-Schalter zur De-/Aktivierung der
Mute-Funktion

Ausginge

* 2 symmetrische Stereo-Ausgange (XLR — C/R1 und C/R2)
*  symmetrischer Stereo-Ausgang (XLR — Studio 1)

* unsymmetrischer Stereo-Ausgang (Klinke — Studio 2)

« unsymmetrischer Stereo-Ausgang (Cinch — Studio 2)

LEPT. RIGHT.

/R

Modai
M-PATCH4M LEFT e RIGH
sTubio2

AUX INPUTS




M-PATCH 4YM ZUBEHOER

Der M-Patch 4M stellt mit seiner angewinkelten Front ein ideales Desktop-Gerat dar.
Alternativ kénnen Sie ihn mit den beiliegenden Rackohren auch in ein 19-Zoll-Rack
einbauen.

AUDIOEINGAENGE - VERBINDUNGEN

Samtliche Eingange finden Sie auf der Riickseite des M-Patches 4M (siehe Ab-
bildung oben).

WICHTIG! Ihr M-Patch 4M vertragt sich nur mit Mikrofon- (z.B. dynamisches Mi-
krofon) und Line-Signalen. Bitte schlieBen Sie keine Endstufen-Ausgange an
den M-Patch 4M an - dies zerstoért ihn und wird nicht als Garantiefall gewertet.

Symmetrische Eingdnge

Balanced Inputs 1 und 2 sind ideal, um Ihr(e) Audio-Interfaces und/oder Mixer
anzuschlieBen. Passen Sie nach dem Verkabeln die Lautstarke der symmet-
rischen Eingangssignale mit dem Lautstarkeregler unter dem Studio-1-Wahl-
schalter entsprechend an. Wenn Sie die Lautstarke nicht andern méchten,
muss der Regler im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag gedreht werden.

Aux-Eingédnge
Die Aux Inputs bestehen jeweils aus Cinch- sowie Miniklinken-Eingan-
ge und sind ideal um CD Player und MP3 Player anzuschlie3en.

*Hinweis: Sie kénnen bis zu sechs verschiedene Aux-Quellen gleich-
zeitig anschlieBen. Durch die Drehschalter Studio 1 sowie 2 bestimmen
Sie welche Quellen im Aufnahmeraum landen sollen. Durch das Drii-
cken von BALANCED/AUX in der Master-Sektion héren Sie alle Aux-
Eingénge in der Regie ab.

AUX INPUTS

AUDIOAUSGAENGE - VERBINDUNGEN

bitte and |hre beiden Boxenpaare an. Beide Aus-
i pbpweainiing 02nge beschicken Sie mit den beiden ,C/R*-Tasten
© ® auf der linken Seite des M-Patch 4M. Mit dem gro-
Ren, gerasterten Master-Lautstarkeregler regeln
RiGHT -] Sie die Ausgangslautstérke zur Ihren Boxenpaaren.
Der Control-Room-Signalweg ist komplett passiv.

j Control Room Outputs — Regieraum-Ausgange

/""" Die Ausgange ,C/R1“ sowie ,C/R2" schlieRen Sie
© @ @ ©

Studio Outputs — Aufnahmeraum-Ausgéange
Die Studio-Ausgange liegen sowohl symmetrisch (Studio 1) als auch unsymme-
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trisch (Studio 2) vor. Durch die beiden Regler (Studio 1/2) auf der linken Seite
bestimmen Sie welche symmetrischen bzw. unsymmetrischen Eingange im Auf-
nahmeraum ankommen sollen.

AUSGANGSWAHLSCHALTER

outRuTSELECTOR HEADPHONE Mit den beiden ,Mute C/R 1/2“-Schaltern schalten
muTe muTE 2 stubic Sie eines der beiden Boxenpaare in Ihrem Re-
-t BN B Ll gieraum stumm. Durch die beiden Mute-Schalter
- ’ Uber den ,Studio 1/2“-Reglern schalten Sie die
o= @uomm@u beiden Ausgange, die zum Aufnahmeraum fiih-

MICON|  muTE MmuTe ren, stumm. Durch die ,Studio 1/2“-Regler pas-

:a',_ sen Sie beide Stereokanéle — auch bezogen zur

N Talkback-Mikrofonlautstarke — entsprechend an.

MIC ON STUDIO) _ STUDIO 2

DAS TALKBACK-MIKROFON

Der M-Patch 4M besitzt ein eingebautes Talkback-Mikrofon.
Sie kénnen natirlich auch ein eigenes Mikrofon an den ,MIC*-
Stecker auf der Rickseite anschlieRen. Vergessen Sie dann
aber bitte nicht auf der Ruckseite bei ,MIC SELECT" von ,INT*
auf ,EXT" zu schalten.

MUTE REMOTE

Wenn Sie ,MIC ON*" driicken wird das Mikrofon aktiviert. Das
Gleiche passiert, wenn Sie z.B. einen Fultaster an die Riick-
seite angeschlossen haben und diesen betéatigen. Die Laut-
mic Remore starke des Talkbacks wird durch den ,MIC ON“Regler be-
stimmt. Wenn ,MIC ON* gedruckt ist, wird das Studio-1/2-Signal
um 20db reduziert und die Control-Outs gemutet!

ANWENDUNGSBEISPIELE

Sie konnen den M-Patch 4M Uberall dort einsetzen, wo Sie Lautstarken kontrollie-
ren mochten. Ein Beispiel ware (abseits seines ,klassischen” Aufgabengebiets als
Studiozentrale) die Lautstarkekontrolle eines Mikrofonvorverstarkers. Durch seinen
gerasterten Masterregler gibt der M-Patch 4M die Ausgangslautstarke deutlich pra-
ziser und transparenter weiter als das meiste Audio Equipment.

Sie kdnnen den M-Patch 4M beispielsweise verwenden

fur den A/B-Vergleich unterschiedlicher Audio-Quellen

als Umschalter mehrerer Monitorpaare

zur Begrenzung der Ausgangslautstarke von D/A-Wandlern

als Arbeitsplatzldsung in einer Audionetzwerkumgebung

um mehrere Soundkarten Ihrer Computer Uber ein zentrales Gerat zu steuern
um die typischen Bitreduktionen lhrer Software-Mixer zu verhindern

um ein Boxenparchen getrennt (oder auch gemeinsam) mit einem Subwoofer
zu betreiben




Beispiel: Ein einfaches Studio Setup

N —

Anschlissen

Nookw

SchlielRen Sie lhr Audio Interface via XLR an den M-Patch 4M an
lhren CD- oder MP3-Player verbinden Sie mit den Cinch- oder Miniklinken-

SchlielRen Sie die XLR-Ausgange C/R 1 an lhr aktives Monitorparchen an
SchlieRen Sie lhren aktiven Subwoofer an die Ausgange C/R 2 an

Stellen Sie den Master Fader |hrer Audio Software auf 0dB

Stellen Sie die Monitorboxen auf 0dB

Nun kénnen Sie mit dem Master-Regler des M-Patch 4M die Haupstarke regeln

und mit den C/R1 und C/R 2 Mute Schaltern Ihre Monitore sowie Subwoofer

stummschalten
SPEZIFIKATIONEN

AUDIOEINGANGE
Anschlisse

AUDIOAUSGANGE
Anschlisse

KOPFHORERAUSGANG
Anschlisse
Frequenzgang

Max. Ausgangslevel

STROMVERSORGUNG
Externes Netzteil

ABMESSUNGEN
Male (ohne Rackohren)
Nettogewicht

4x XLR Kombobuchse
2x Stereo Cinch (L & R)
2x Stereo Miniklinke (3,5 mm)

3x symmetrische XLR-Ausgangspaare (L & R)
1x Stereo Cinch (L & R)
1x 6,3 mm Klinkenausgangspaar (L & R)

1x 6,3 mm (1/4“) Stereoklinkenbuchse
20Hz - 20Hz +/- 0.5dB
320 mW @ 32 Ohm

DC 12-16 V

37cm x 15.5cm x 8.5 cm
ca. 5 kg




GARANTIEBESTIMMUNGEN

1. Garantiekarte/ Online Registrierung

Um den Garantieanspruch fir dieses Produkt zu gewahren, muss sich der Kaufer
innerhalb von 14 Tagen nach dem Erwerb des Produktes im Internet online re-
gistrieren unter www.smproaudio.de. Wird die Registrierung verspatet oder nicht
binnen 14 Tagen durchgefiihrt, besteht kein Garantieanspruch (es gilt das Datum
der Originalrechnung).

2. Garantie

2.1 Fir dieses Produkt tbernimmt SM Pro Audio eine Garantie von zwei Jahren
auf die mechanischen und elektronischen Bauteile in Betracht der hier genannten
Bedingungen. Die Garantie gilt ab Rechnungs-/Belegdatum und bei erfolgreicher
Registrierung. Treten innerhalb der Garantiezeit Mangel auf, die nicht auf die im
Abschnitt 8.4.4 aufgefuhrten Ursachen zuriickzufiihren sind, wird SM Pro Audio
das Produkt reparieren oder ersetzen.

2.2 Im Falle eines gultigen Garantieanspruchs wird SM Pro Audio das reparierte
oder ersetzte Produkt frachtfrei zurticksenden.

2.3 Es gelten keine andere als die vorgenannten Garantieanspriiche.

3. Reparaturnummer

3.1 FUr eine Garantiereparatur ist es erforderlich, eine Reparaturnummer von SM
Pro Audio Europe zu beantragen. Der Kaufer oder ein autorisierter Fachhandler
muss vor Einsendung einer Garantiereparatur SM Pro Audio telefonisch benach-
richtigen, und eine Reparaturnummer beantragen.

3.2 Wird eine Reparaturnummer durch SM Pro Audio Europe vergeben, muss das
Produkt originalverpackt und mit einer detaillierten Fehlerbeschreibung versendet
werden. Garantiereparaturen missen an folgende Adresse versendet werden:

SM Pro Audio GmbH
Abteilung: Service
Alfred-Krupp-Str. 5
48291 Telgte
Deutschland

4. Garantiebestimmungen

4.1 Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der Originalrechnung, dem Kas-
senbeleg oder einer Bestatigung von SM Pro Audio Europe Uber die Garantiedau-
er. Bei Garantiesendungen muss das Produkt in der Originalverpackung versendet
werden. Ist die Seriennummer des Produktes nicht vorhanden oder lesbar, kann
kein Garantieanspruch gewahrleistet werden. In solchen Fallen wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

4.2 SM Pro Audio Europe behalt sich vor, Anpassungen oder Anderungen vorzu-
nehmen, um den nationalen oder 6értlichen Sicherheitsanforderungen des Landes
zu entsprechen. Solche Modifikationen gelten nicht als Herstellungs-oder Materi-
alfehler. Die Garantieleistung gewahrleistet nicht die Vornahme solcher Modifika-
tionen. Die Kosten fiir solche Veranderungen/ Modifikationen kénnen von SM Pro
Audio Europe nicht ibernommen werden.

4.3 Regelmafige Kontrollen, Wartung und Reparatur oder Ersatz von Verschleil3-
teilen wie Potis, Schalter und &hnlichem sind nicht Bestandteil dieser Garantie.




4.4 Folgende Schaden am Produkt sind nicht durch die Garantieleistung gewahr-

leistet:

«  Falsche Bedienung oder Defekte durch fehlerhafte oder unsachgemaRigte
Benutzung.

. Den Gebrauch oder Anschluss des Produktes in einer Weise, die den tech-
nisch oder sicherheitstechnisch geltenden Bedingungen in dem Land, in dem
das Produkt gekauft wurde.

. Schéaden, verursacht durch Sturm, Wasser, Feuer, Uberspannung, héhere
Gewalt, fehlerhaften Anschluss and das Stromnetz, unzureichende oder feh-
lerhafte Beluftung oder andere Griinde, auf die SM Pro Audio Europe keinen
Einfluss hat.

4.5 Wird die Reparatur von einer nicht autorisierten oder beauftragten Person

durchgefiihrt, tUbernimmt SM Pro Audio weder Kosten noch Haftung, es sei denn,

die Reparatur ist vorher mit SM Pro Audio Europe abgestimmt worden.

4.5.1 Liegt das Produkt nach einer Uberpriifung von SM Pro Audio Europe nicht

der Garantiebestimmungen, gehen die Kosten der anfallendenReparatur- oder

Uberpriifungskosten zu Lasten des Kaufers.

4.5.2 Reparaturen aufRerhalb der Garantiezeit oder nicht genehmigter Garantie

werden nur gegen Kostenuibernahme des Kaufers repariert.

SM Pro Audio wird den Kaufer bei nicht genehmigtem Garantieanspruch informie-

ren. Sollte der Kaufer nach unserer Information nicht binnen 6 Wochen schriftlich

antworten, wird SM Pro Audio Europe das Gerat unrepariert zuriicksenden. Die
dadurch entstehenden Kosten werden separat gestellt sind vom Kaufer zu tragen.

5. Garantielibertragung

Diese Garantie gilt nur fur den Erstk&ufer und kann nicht Gbertragen werden. Die
Garantieleistung kann nicht durch Dritte, sondern nur durch SM Pro Audio Europe
gewahrleistet werden.

6. Schadenersatzanspriiche

Es kdnnen keine Schadenersatzanspriiche geltend gemacht werden, welche durch
Schaden von SM Pro Audio Europe durch Garantiereparaturen verursacht werden.
SM Pro Audio Europe haftet in solchen Fallen hochstens mit dem Warenwert des
Produktes.

7. Andere Garantieanspriiche

Die in dem jeweiligen Land geltende Rechte des Kaufers, zum Beispiel Forderun-
gen gegeniber dem Verkaufer, wie im Kaufvertrag niedergelegt, werden von die-
ser Garantiererklarung nicht berihrt. SM Pro Audio Europe, Niederlassungen und
Distributoren haften nicht fir direkte oder indirekte Schaden oder Verluste, soweit
nicht zwingende gesetzliche Bestimmungen dem entgegenstehen.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten
© 2012 SM Pro Audio

SM Pro Audio GmbH

Alfred-Krupp-Str. 5 « 48291 Telgte « Germany
Tel: +49 (0)2504 88 88 78-0

Fax: +49 (0)2504 88 88 78-7

E-Mail: info@smproaudio.de

Internet: www.smproaudio.de
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